GANGO GABOR

HATALOM ES EROTIKA KRUDY GYULA
MONARCHIAJABAN

Ferenc Jozsef viszonya a magyarokhoz, amint ezt a jelen iris lattatni
szeretné, aterotizilt viszony Kridyndl. Kelemen Zoltin elemzi egy ta-
nulminyaban a torténelmi Kridy-regények régi Habsburg uralkodéi-
nak csokkent szerelmi potencidljat:' ehhez képest mintha azt akarni
mondani Krady, hogy Ferenc Jézsef viszont volt ,,olyan legény”, hogy
a magyarokat igazin meghéditsa.

Krudy regényeibdl, példaul a Nagy képébol az bontakozik ki, hogy a
viktoridnus korszak szemérmes-titkol6zé, filledt légkorének alakitisa-
ban egyiitt munkalkodott uralkodé és alattval6.” Egy viszonylag korai
miiben, a Ferenc Jéska (1913) cim(i novellaban is a fiatal uralkodé a ma-
ga férfias vonzerejének tudja be az els6 feléje kozeleds néi gesztust
(amelynek ellenpontjaul ott a kbzvetlen utalas az emigracié szervezke-
désére).?

Vegyiik szemiigyre, miképpen héditotta meg Ferenc J6zsef — Buda-
pestet!

Kradynal Budapest néi vondsokkal van felruhazva, olyan nének ab-
razolja a vdrost, akinek élettorténete az drtatlansigtél a romlottsagig
alakul. A blnbeesés fordulata a békeévekhez kothetd.

Kezdetben:

Budapest naiv, mondjuk, hajadonkorit élte, szive telve dhitattal az
élet szépségei és Oromei utin, a lelke oly jéravalé, mint a gyer-
mekkertészndké.*

1 KELEMEN Zoltén, Gondolatok az Arnyékkirdly és a Mohdcs cimd Kridy-regények koz-
ti Osszefiiggésekrol = A ,sziikséges népszovetség” a mivelddés torténetében. Irodalmi-
kulturdlis érintkezések a Monarchidban, szerk. Friep Istvan, JATE Osszehasonli-
t6 Irodalomtudomanyi Tanszéke - Tiszatdj Alapitviny, Szeged, 1996, 62-68.

2 KrUDY Gyula, Nagy kopé = UO., Utazdsok a vords postakocsin, 1, szerk., szoveg-
gond. BARTA Andris, Szépirodalmi, Budapest, 1977, 315, 347-348.

3 KrOUpY Gyula, Ferenc Jdska = UO., Szerendd. Vilogatott elbeszélések 1912-1915,
szerk., szoveggond. BARTA Andras, Szépirodalmi, Budapest, 1979, 229-230.

4 KrUDY Gyula, Mit ldtott Vak Béla szerelemben és bdnatban = UG., Aranyidd,
szerk., szoveggond. BARTA Andrias, Szépirodalmi, Budapest, 1977, 8.
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Késébb ,A szende sziiz, aki a hatvanas években boldogan utinozta a
kereskedék és iparosok bdljan latott Erzsébet kirdlyné hajkoszorijit,
karcstsagat — széles szdji, moho, féktelen ndszemély lett”,” és ,,A kurti-
zdnna lett, rafinalt viros elfelejtette a gySztes katonit, akinek keblére
vetette magat tapasztalatlan tideségében, mikor az diadalmasan bevo-
nult a varosba”. Kridy a neoabszolutizmus korait a legySzotiség tény-
szertiségében abrazolja: Pest drtatlansagat Ferenc Jozsef e ,bevonuld-
sa” vette el. Majd Pest megkérte a maga szépségének arat:

Pest egyszerre levetette szerény alarcat, és évrél évre tobb ékszert
rakott magara, til hangossa lett az igénytelenke, hazdrdda a takaré-
kos, kifejlett mellét mutogatta a z4rdai szigorasigban felnevelkedett
hajadon.®

Erzsébet kirdlyné mint &sszmonarchiai szépségszimbo6lum kozkeleti
toposz: Kridy egésziti ki a képet azzal, hogy Ferenc J6zsefet hangsi-
lyos férfi szexussal abrazolja, és férfifzlésének sajatossigaiba forditja le
a magyarok, illetve Pest irdnt érzett ellenszenvét. Ferenc J6zsef kedven-
cei ,az izmos tiroli nék” voltak, a pesti n6k akkor lehettek volna von-
z6ébbak, ha ,,mar Ferenc Jézsef idejében mutogatni kezdik hatalmas
labszdraikat”, és Pest akkor tapinthatott volna r4 Ferenc Jézsef férfias-
sdgara, ha a mulaték és a szinhazak ,a szitakotSlenge tincosnd helyett
tenyeres-talpas balerindkat” szerzédtetnek. Kridy nem hagy kétséget
afelél, hogy az idegenség feloldhatatlan osztrak és magyar néideal ko-
zott. Az Ady Endre éjszakdi cimmel kozreadott szovegek kozott olvasha-
t6 annak a holgynek a portréja, aki az osztrak fziésnek megfelelt Krady
szerint. O volt ,a megtermett Hédidédi, akinél talin né még nem volt
biiszkébb bajnoki villaira és sok kilés kebleire. A his balvanyndéje volt
ez a hencegé bécsi lany, aki leginkabb l6kupecekkel szeretett tildogél-
ni. Pepitanadragos bécsi fiatalemberek keresték fel a 16versenyek ide-
jén... Gsak megveté pillantisa volt az éhenkdérasz pesti hirlapirék
részére.” ,|...] a boldog hdzassig egyetlen biztositéka a testes n6i alkat”
— mondja Bohumil Hrabal Tdncdrdk iddsebbeknek és haladéknak cimi re-
gényében a csaszari csalad kuszilédott érzelmi életérdl szolva,® és en-

5 Uo., 76.

6 Uo., 75.

7 Uo., 74.

8 KRUDY Gyula, Ady Endre éjszakdi, s. a. r., ut6szé FABRI Anna, Helikon, Buda-
pest, 1989, 66.

9 Bohumil HrRABAL, Tdncdrdk iddsebbeknek és haladoknak, ford. HosszU Ferenc =
UO., Tdncdrdk iddsebbeknek és haladdknak, Eurdpa, Budapest, 1982, 18.
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nek titkrében kézenfekvé a tanulsig: Kridy a galanterie nyelvén is okat
adta annak, miért nem volt tartés a magyarok és az osztrdkok hizassa-
ga. Ferenc Jézsef férfiassagaért lelkesedni — egy Kridy-regényben ér-
dekbdl torténhet csak. Ezt fejezi ki irénidval a Boldogult drfikoromban
azon részlete, ahol a pesti éjszakai nécskék figyelmét vonja magara Fe-
renc Jozsef férfias arca — az aranyakon.”

Ferenc J6zsef egyszerre sajit és idegen, beilleszkedd és kivételezett
Kradynél: emelkedettség és trivialitds keveréke, cseh és galiciai Ferenc
Jozsef-kép olyan elegye, amelyet Marai Sandor is 4tvesz téle. Ferenc
J6zsef virzsinia szivart sz{ Kridynal, de olyant, amelyet szimara ,extra
gyartanak a magyarorszagi dohdnygyarakban”."

Ezen tilmenden Ferenc Jézsef a Kridy-Monarchidban is két dolgot
szimbolizal, mint barhol mésutt a Monarchia-irodalmakban: a rendet
és a civilizici6ét. Amint a Boldogult vrfikoromban cimd regényben mond-
Jjék: ,azéta felborult minden rend a viligon” (1126). Ugyanakkor ugyan-
itt lathaté az érem masik oldala is, az eltlint anyagi civilizicié6 Kacs-
kovics dr monoldgjaban: ,— Nincs mdr igazi »sercli« a vildgon [...]. Bo-
lond mindenki, aki tdlélte Ferenc Jézsefet” (1129). A Kékszalag hdse Fe-
renc Jozsefje szintén a rendszeretet megtestesitéje:

Az étkezés terén ugyancsak nem tesz engedményeket az élet valtoza-
tos koriilményeinek Alvinczi Edudrd, mint ahogy Ferenc Jézsef se
véaltoztat tdnyért, evéeszkdzt vagy poharat, akdrmerre jir a viligon."

Illendéség, kényelem, pontossag, csendesség, hit: ezek a kulcsszavai
annak a lefrasnak a Hét bagoly cimii elbeszélésben, amelyben Kridy
azokrol az idékrél beszél, amikor ,Ferenc Jozsef vigyazott a dolgo-
kra”."* Az uralkod6, mint az illik, egyenesen a Gondviselés szerepét ve-
szi magara:

[...] mindenki hossza életkort ért Magyarorszagon Ferenc Jo6zsef
uralkodasa alatt. Egészséges, piros arculatd, ropogo6s izomzatd, ke-
mény katona az uralkodd, nem engedi egykonnyen meghalni alatt-
valéit sem. (466)

10 KrUDY Gyula, Boldogult tirfikoromban = UO., Nyolc regény, széveggond., jegyz.
FABRI Anna, Szépirodalmi, Budapest, 1975, 1164-1165.

11 Idézi KELEMEN Zoltin, Kéi atya-kép kozitt = Rejtett pdrbeszédek. Osztrdk—ma-
gyar—kizép-europai irodalmi pdrhuzamok és érintkezések, szerk. FRIED Istvan, SZTE
BTK Osszehasonlité Irodalomtudomanyi Tanszék, Szeged, 2000, 126.

12 KrUDY Gyula, Kékszalag hise = Utazdsok. .., 11, 384.

13 KRUDY Gyula, Hét bagoly = Aranyidd, 467.
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Ferenc Jézsef személyében jelképezi a ledldozé birodalmat, példaul a
Mit ldtott Vak Béla szerelemben és binatban cim regényben, ahol sz6 sze-
rint megtestesiti a birodalom hanyatlasat (9). Az elmulas kozelitése véd-
telenné, és a kiszolgaltatottsagban rokonszenvessé tesz — az el6hang le-
frasdban Kridy még ,a negyvennyolcas, 6reg honvédeket” (8) emle-
gette, kés6bb viszont a Dedk-szobor utal a torténeti korfordulékra.
Kridy a Jockey Clubban tobbszor is ,,Oregtir’-nak nevezi Ferenc J6zse-
fet, vagyis azzal a megsz6litdssal, ami Dedk Ferencnek jart ki.**

Erzsébet kirdlynét jékai emelte magyar irodalmi témavi, és Erzsé-
bet mint szimbélum a Jékai-féle eszményitéstél kezdve szinte minden
regisztert felmutat a Monarchia-irodalomban. Egy frivol ellenpontot
emlitve, A tulajdonsdgok nélkili ember f6hésének, Ulrichnak a szeretdje,
Leona prostitudlt, akit Musil szépségére nézve Erzsébet kiralynéhoz
hasonlit.” § idézhetiink késébbi motivumokat is a magyar Monarchia-
rrodalombél, példdul Marait6l, aki Az igaziban igy abrazolja egy helytitt
a cselédlanyt, a végzet asszonyat: ,,Aldozé Judit ezen a képen két hajfo-
natat feje koré csavarta, mint Exzsébet kirdlyné.”"® A gyertydk csonkig ég-
nek cimi regényében pedig maga leirja a csaszarné epifanidjat a gyer-
mek regényhds szemszogébol."”

Erzsébet kirdlyné igazi magyar regénykéltdje azonban Kriady Gyu-
la, aki nemcsak a ,,mamat”, mint Marai hése, de j6forman minden ma-
gyar nét hozza mér és hasonlit. Kridynal Erzsébet kiralyné minden
magyar asszony szépségének mércéjévé és elérhetetlen viszonyitasi
pontjava vilt. Maga a korszak is ilyen volt: ,Egy talfiitott korszak,
amelyben minden tgynevezett Griasszony kiralynéi igényekkel lépett
fel.”*® Az udvarhilgy sajdisdgos kalandja f6hésnéje, Z. Boriska szamara a
vildg f6 sarkpontjait Erzsébet és a meghalt Rudolf trénérokos jelentik.
A Jockey Clubban is 6sszetalalkozik az alkiralyfi egy bizonyos irnével,
»aki 6ltozkodésében és hajviseletében Erzsébet csaszarné és kiralyné di-
vatjat kovette” (302, v6. 536)."

14 KrUDY Gyula, Jockey Club = UO., Az utolsé gavallér, szerk., széveggond.
BarRTA Andras, Budapest, Szépirodalmi, 1980, 322, 356.

15 Robert MUSIL, 4 tulajdonsdgok nélkiili ember, 1, ford. TANDORI Dezs8, Eurépa,
Budapest, 1977, 28-30.

16 MAra1 Sandor, Az igazi, Révai, Budapest, 1941, 144.

17 MARAI Sandor, A gyertydk csonkig égnek, Akadémiai-Helikon, Budapest, 1990,
21-22.

18 KRUDY Gyula, Rezeda Kdzmér szép élete. Regény a szép Budapestrdl = Utazdsok. ..,
II, 143.

19 V6. még KRUDY Gyula, Oszi utazdsok a viris postakocsin = Utazdsok..., 231;
KRrUDY Gyula, 4 fdjé sziv 66-ban = UQ., Telihold. Elbeszélések 1916-1925. vil.,
szoveggond. BARTA Andris, Szépirodalmi, Budapest, 1981, 43.
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Mivel elérhetetlen volt, Erzsébet kirdlyné szépségét kozvetitSk tet-
ték ismétlés és utanzas altal érzékelhet6vé, és hat bizony: kézzel fogha-
t6va a korabeli férfiak szimara.® Ez a hasonlésagvagy a Monarchia fel-
bomlisa utin a teljes azonosulasig fokozédik: az uralkodé par egykori
kastélyainak bejirdsa soran Z. A. udvarholgy Erzsébetté valtozik at
(476-477). Es maga Kalandffy is atvaltozik Ferenc Jézseffé. Nemcsak a
dolgozbszobijaba il be, nemcsak kiilsdleg idomul hozza (abrazata ,ak-
koriban mar kezdett hasonlitani a koronazas évében vert eziistforinto-
sokhoz”, 478), hanem a csdszdr ruhdsszekrényébdl magara olti a ,leg-
magasabb rendfokozatd” 6ltonyt, amely ,,egy dragonyos ezredesi uni-
formis volt” (479). A par kilovagol a (minden bizonnyal) meghokkent
kapus szeme lattara: hova? Nincs valasz: az azonosuldsvagy torténete a
teljesedésbe menetellel felszamolta 6nmagat.

Erzsébet kiralyné tudvalevéleg a magyar Habsburg-mitolégia kiilo-
nosen kedves alakja, mégpedig els6sorban magyarbaratsiga okan. Igy
van ez Krudynil is. Erzsébet kirdlyné rokonszenve a magyarok irant
A sajdtsdgos nd cimi novellanak is targya:

Mindig Magyarorszdgon szeretnék élni — monda hallhat6lag a csa-
szarné. — Itt, e félvad, baskomoly, holdjarta, hangtalan orszidgban

gz

Romollai, ,.egykor szabadsigharcos” (66), akinek a hazdban e mondatok
elhangzanak, amikor a csdszéri par megszallt ott, e latogatas és az Erzsébet-
tel valé taldlkozis kovetkeztében vilik negyvennyolcasbél aulikussa (67).

Ideje valaszt adnunk a kérdésre: mit szimbolizal Kridynal Erzsébet
kiralyné dllandéan, mindeniitt jelen levé arca. A valaszt, noha vonatko-
26 hely, mint lathattuk, béven van, egyetlen mondatbél is megkisérel-
hetjiik kibontani.

Egy gavallér, egy kisasszony, hiszen egy Kridy-regényben vagyunk.
Az Aranyiddé hése, Kalmanfi foglalatoskodik torténetesen e bekezdésben
egy pincébdl felszinre mentett, ,alélt kisasszonnyal”, akinek elészor gu-
micsuklyas fejét szabaditja meg az 6ltozet szoritasabol:

Egy fehér, szenvedd, banatos sziv alakil lednyarc, amelyet fekete,
Erzsébet-kirdlyné-frizurds hajkorona koszoruzott, tint elé.
Szép volt ez az arc, mint Magyarorszag.”

20 V6. KRODY Gyula, Z. A. udvarholgy szeszélye = Telihold, 475.
21 KrUDY Gyula, 4 sajdtsdgos né = Telihold, 66-67.
22 KRUDY Gyula, Aranyidé = Aranyidd, 536.



140 Gdngd Gdbor

Kridy hasonlata egyfelél a banat és a szenvedés kozos jegyén alapul (hi-
szen a Kridy altal emlitett tovabbi érzéki jegyek nem johetnek széba): a
hasonlat akkor ér el hatast, ha az olvasé azonosul a szenved$ Magyaror-
szdg képzetével. Azonban Kridy nem a szenvedés kozos mozzanatan ke-
resztiil hasonlit, hiszen ez esetben a hasonlat komikus volna, és egyszerre
festené rd - tulzdssal — egy néi arcra évszazadok ,szenvedését” (ami nem
utolsésorban modortalansig lenne), és egyszerre fokozna ,le” személyes,
ndéi banattd Magyarorszag sorsit. Ezért az egymastdl szemantikailag rend-
kiviil tvol all6 hasonlé és hasonlitott, egy latszélag még tavolabbi kapcso-
16dasi ponton, a szenvedésben megdrzitt szépségen keresztiil viszonyitédik
egymashoz. Vagyis Kridy nem a szépség esztétikai minSségének két meg-
nyilvanulasit hasonlitja egymishoz valamely k6zos jegyen keresztiil, ha-
nem sorsokat mér 6ssze, s a benniik megnyilvanulé kézos szépség az
egyiittérzés kivaltotta rokonszenv fénytdrésében, vagyis ama bizonyos ér-
dek nélkiiliség feladasaban latszik igazén. A hasonlat dobbenetes szépségét
fiirkészve ezen a ponton elétiinhet, hogy a mondat képi szerkezetét (ahol
a kép lényegében: egy érzelmi beallitédas) nem pusztan a narrator nézé-
pontjabdl kiindul, kétiranyt rokonszenv szimmetrikus, kettds villaja tizi
ossze. A hasonlatot az teszi szilardda és erételjessé, hogy a hasonlat meta-
foraja, amely szokatlan médon nem hasonlé és hasonlitott jelentésének
szemantikai szerkezetében taldlhatd, hanem a szemlél6 szubjektiv, érzelmi
viszonyuldsiban, mégsem &nkényes és esetleges. Azt a viszonyt ismétli meg
ugyanis, amelyben maga a hasonié és maga a hasonlitott dllnak egymassal
— a szovegvildgon kiviili realitisban. Erzsébet rokonszenvvel viseltetik Ma-
gyarorszag irant, és Magyarorszdg szereti Erzsébetet, és igy Erzsébet, Ma-
gyarorszag és a narrdtor a tiszta rokonszenv érzelmi haromszogének sta-
bil alakzatdba rendez6édnek. E kolcsonos rokonszeny alapja az a kozos vo-
nas, amelynek ellenére megérzddik a szépség: a szenvedés. A szenvedés
annyival inkabb kozos, mert (jollehet jellege mas) okozéja egy és ugyanaz
a személy: egy oldalszakallas férfi, aki tényleges szerelmi haromszogbe fog-
ja a hasonlét és a hasonlitottat. Igy a hasonlat tengelyén tdl, narritor ti-
korképe helyén a gyéztes rivalis, Ferenc Jézsef arca tiinik fel. Ezért van az,
hogy a csuklya arctalansagibol — a vonzddé férfitekintet vetkSztets paszta-
ja nyoman - valamennyi néi arcbél Erzsébet kiralyné képe bontakozik ki.

Krudy szerelmi (vagy legalabbis erotikus) haromszég-viszonyokban
bontja ki a Habsburg-szimbolikat 4ltaldban. Az utolsé gavallér torténeté-
ben bonyolédik dssze pesti né és Erzsébet kiralyné egy borbélymiihely
cimerén, ,,a galambbegyti Pest megyei f6ispanné alakjabol és Erzsébet
kiralyné arcdbél dsszekombinalt” cégéren.” Ujabb erotikus haromszog:

23 KRUDY Gyula, Az utolsé gavallér = Az utolsé gavallér, 173.
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~nagy szemtelenség kellett ahhoz, hogy a kirdlyné fejéhez éppen annak
a nének a testét fessék, akire tudvalevéleg féltékeny volt Sfelsége neje”
(174). Erre a mivészi eljirasra elészor Bori Imre figyelt fel Kradynal
anélkiil, hogy 4ltaldnositani akarta volna: ,,Az Arnyékkirdly szovegében
még felkisértett a Jockey Club szerelmi haromszoégének (Rudolf—Vecsera
Miria-Bécs Rezsd) a lehetdsége a Lajos-Maria-irédeak triéban, bar
még a Festett kirdly is visszhangozta, amikor Szapolyai Jdnos és Maria
kozé odaillitja Crudy puspok alakjat.”

»Csodalatos ndkultusz volt a viligon a habor elétt, és igy volt Pes-
ten is 1912-ben” - kidlt fel Krady a Rezeda Kdzmér szép élete elején (8),
és bizvast mondhatjuk, hogy Krddy e nékultusz egyik legavatottabb
hermeneutdjiva lett miiveiben. Az erotika nemcsak a nemek vonzalmat
és hasonlokat jelent Kridynal, hanem egy nem-diszkurziv nézépontot
is. Az erotikus nézépont még olyan targyak szemléletét is 4thatja, mint
példaul Bécs és Budapest. Budapest és Bécs altalaban vonzalom és ta-
szitds szembedllitasdban jelennek meg. Olyan egrzisztencialis viszonyu-
las ez, amelyet a Béccsel és Budapesttel foglalkozé embertudomanyok
nem képesek a maguk eszkozeivel visszaadni. Ebben a nem-diszkurziv
értelemben terjeszti ki Kridy férfihdseinek vonzalmat a Habsburg her-
cegasszonyokra. Az erotika itt természetszertien szimbolizilédik, szub-
limalédik, és a nemzetnek a sajat torténelmétsl valé elidegenedésének,
illetve ezen elidegenedés megsziintetésének lehetSségét feszegeti. Effé-
le erotikus vonzalmat drul el példiaul Rezeda Kazmér a Nagy kdpéban:

Habsburg f6hercegné volt élete dlma a pesti izraelita asszonysig
partfogésa utan. [...] O, Rezeda(...] ur buzgé kiralyparti férfia volt,
szivesen tartotta volna hatit, hogy azon végighegediiljon egy her-
cegasszony. (355-356)

A mulé évek Bécsben (1916) f6hésének, Mariaffinak osztilyrésze, hogy
egyszer elt6lthessen egy estét egy kiskocsméaban egy hercegnével, aki az
egyiitt megvasidrolt kék dominéért persze mir nem jelentkezik Gjra.
Alvinczi halészobdjaban ,Kirdlynéi 4gy allott a halészoba kézepén,
amelyet megirigyelhetett volna biarmely hercegné az Osztrak-Magyar
Monarchiaban” (Kékszalag hdse, 313).

Az arisztokrata nék irdnti vonzalom a maga elsé jelentésében biztos
mazochizmusnak Jatszik, azonban allegorikusan Kridy arra a bizo-
nyossagra utal, amelyet mis szimbélumokkal is kifejezett, hogy tudni-

24 Bor1 Imre, Adalékok Kridy Gyula utolss pdlydszakasza kérdéséhez = US. Huszon-
ot tanulmdnya. A XX. szdzadi magyar irodalomrél, Forum, Ujvidék, 1984, 136.
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illik az idegenség Habsburgok és magyarok kézott aligha sziintethetd
meg:

Ezek a hétagn, kilencagq, tizenkilencagi csukott koronaja féneme-
sek és fénemesnék tgyse tekintik magat egyenranginak énmaguk-
kal, ha szdzszor meg szazszor lef6zi 6ket gavallérsagban, nobelség-
ben, nemességben. [...] Ami pedig a szerelmiiket illetné, Alvinczi ar!
A Renz-cirkuszba menjiink, ha még igaz érzelmeket keresnénk a va-
rosban. (203-204)

Kriidynal a dualizmus kora egyszerre aranykor és dekadencia; e két
nézépont egyszerre érvényesiil. Az a megfogalmazis, hogy Magyaror-
szag Ferenc J6zsef bevonulasival vesztette el sziizességét, egyértelmii-
en a kuruc torténetszemlélet dllaspontja, amelynek szamira minden,
ami talélee Vilagost, valamiképpen magan viseli a gyéztesekkel val6 ko-
z6skodés biinteljes jegyeit. Kridy kettés szemlélete, kettds nosztalgidja,
kettSs egzisztencidlis szorongasa respektive a Magyarorszagot ért ket-
tds veszteségre reflektal.

Fébri Anna elemzi a kétszintiség vilagformal6 jellegét a Kridy-sz6-
vegekben, és utal egy olyan alak-ambivalenciara, amely akar 1848/49 és
1867 egymasra vetiilésének a szimbéluma lehetne: ,Az egyik 1925-6s
Szindbad-novellaban (Legjobb olyan asszonyt elvenni, akinek az elsé urdt fel-
akasztottdk) esik sz6 a »vexir-kép«-rél, amely szinte a Szindbad kériili vi-
lag egészét jelképezhetné. [...] »Elolrdl tin Dedk Ferencet mutatta a
kép, de jobb fel6l nézve bizvast Kossuthot, mig baloldalré]l Garibaldit
vagy mas titkolnivalé férfiat.«”%

»Magyarorszigon nem lehet mds szempontbél tanulni a torténel-
met, mint hazafias szempontbél. Még ha nem is volna mindenben
igazunk...” — frja Krady, feltéve de meg nem engedve, a Kékszalag hdse
cimt regényben (411), s az elvarés végig ott munkal regényeiben, hogy
a torténetmondas a Monarchia-nosztalgia mellett mindig tekintettel le-
gyen a sajatos nemzeti szempontokra is. Az osztrak-magyar sszeférhe-
tetlenség felemlitése fondk kiséréje a Ferenc Jézsef-nosztalgidnak.”

A Repiilj, fecském cimi elbeszélés dbrizolja a kuruckodé tarsadalmi
réteg tagjait, akiknek beszédjében az 'osztrak’ helyett kéznél van egy
még jobban a kiillén- és szembendllast hangsilyozé terminus, még a ré-
gi kuruc id6k szétardbdl: a ‘német’.”” E néz6pont allandé jelenléte, s6t

25 FABRI Anna, Ciprus és jegenye. Sors, kaland és szerep Kridy Gyula milveiben, Mag-
vetd, Budapest, 1978, 62.

26 Lésd pl. a Kékszalag hdse alabbi helyeit: 470, 198, 200.

27 KRUDY Gyula, Repiily, fecském = Az utolsé gavallér, 7-8.
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olykori uralomra jutdsa sajitos szinben tiinteti fel a Habsburg-mitols-
giat. Arra iranyitja rd a figyelmet, hogy Kridy szimbélumai mégiscsak
a nemzeti torténelem értelmezését adjak ki, jollehet a Monarchia-iro-
dalom motivumai segitségével. Kuruc és labanc térténetszemlélet Kru-
dy-féle erotikus értelmezésének egyik kétségtelen 6rokdse Esterhizy
Péter. Amint Kocziszky Eva rdamutat, Esterhdzynal , Tagabb torténeti
szintéren ez az »alagut« a »kurucz« néiségénck 8 tartozéka, melyet a
»labancz« beleval6 férfiassiga egészit ki. E nagy torténeti hagyomanyud
szeretSi paros érzéki élvezetét Esterhdzy rendkiviili irdi leleménnyel
festi le, elbeszélvén a kielégiilés — bibliai alliiziét kelts szellemes szavit
idézve, a »rajovés« (értsd: a hatalomgyakorlas[)] - mindenkori médo-
zatait.”*

Jo6kai felfedezte a magyar irodalom szamara Bécset, Kridy pedig
meg proébdlja menteni az irodalomban az elveszett életformat. Kridy-
nél Rudolf f6herceg is Bécs szerelmesei kozé tartozik:

De nem akarok Bécsbél sem elmenni, szeretem ezt a varost. Szere-
tem, amikor az 6szi szél didol végig az utcdkon, hogy a keskeny,
magas hdzak kéményeiben mind mozogni kezdenek a kisértetek,
akiket mar elfelejtettek a lakosok. Edesanyam! En még azt is szere-
tem Bécsben, hogy némelyik utcanak sor- és virsliszaga van, és az
emberek hosszi 1éptekkel, a hituk megett lelégatott esernyével
mennek a kocsma felé, mintha hivatalba mennének. Csak az egy
Bécs. (Jockey Club, 385)

Ez az utébbi mondat vélik a f6, emblematikus sz6lamma a Jockey Club
cfmid regényben (pl. 273), és masutt is, mint a Primadonndban: ,,Csak
egy Bécs van a vildgon [...] A legbaratsigosabb varos.””

Bécs a magyaroknak egyszerre otthonos és idegen — djabb Kriidy-
felismerés, amely egészen Esterhdzy Péter unheimlich Bécséig érezteti
hatasat. Ennek a viszonyuldsnak a testet 6ltott képviseldje Alvinczi Edu-
ard (Oszi utazdsok, 167). Krudy egyszeri szimb6lummal, a tényleges je-
lenlét és tavollét logikai szembendlldsanak feloldasaval fejezi ki ottho-
nossig és idegenség egyiittes érzését Béccsel kapcsolatban. Alvinczi be-
Jjarta az egész vildgot, és ezzel egyszerre ,szinte egész életét” Bécshen
toltotte. Otthonossaga ellenére ,,néha idegen utazé médjira ment 4t a

28 Kocziszky Eva, Pénelo;é ‘leple = Diptychon. Elemzések Esterhdzy Péter és Nddas
Péter mitveirdl 1986-1988, szerk. BALASSA Péter, Magvets, Budapest, 1988,
38. A Termelési-regényben e szemantikai (és politikai) tradiciéval valé jatékrél
v6. még RADNOTI Sandor, Az ambivalens mibirdlat = Diptychon, 74 skk.

29 KrUDY Gyula, Primadonna = Az utolsé gavallér, 567.
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Burg egyik kapujin, hogy szemligyre vegye, vajon mit csinal Ferenc
J6zsef, és a vartan a zsandar” (168). Ugyanez nemzeti szimbélumokkal
kifejezve igy hangzik: ,Bar Ridkéczi Ferenccel tartott atyafisdgot, min-
dig bizonyos dhitatos érzéssel lépkedett el az érclovagok mellett, és a di-
adalkapun 4t csendesen elballagott.”

Krudy leirasa targyszerd, konkrét, redlis térben mozog, és az emel-
kedett 4hitatt6l az otthonos aprélékossagig terjed. Alvinczi Bécse privat
Bécs, és az elbeszélés hdse nem vegyiil a magyarokkal: ,Csak azokat a
fogadékat kertilte el, ahova a pestiek, illet6leg az Ggynevezett magya-
rok szoktak megszallani Bécsben” (168).

Alvinczi familidris viszonyban van Ferenc Joézseffel, akire ,harag-
szik”, és ezért ,ellendrizte a csdszar cselekedeteit” (169), és lovagiassag-
bél leckér adott neki, kifizetvén Schratt Katalin adéssagat, amiért is a
csdszar kitiltotta, vagyis felszdmolta ezt a kétarct viszonyt. Merthogy
Alvinczi ,kuruca” (169) Ferenc J6zsefnek, az 6 pincéjébél issza az asz1it,
de ,,a hazdért”, és Krady emlékeztet arra is, hogy ,Igazi magyar driem-
ber akkoriban még nem ivott so6rt” (185). Mégis viszonyitasi pont, mér-
ce az uralkoddéhiz Alvinczi szdmdra. Igy van ez az evés-ivas terén is
(186-187). Alvinczi hangstlyosan egy polcra helyezi magét Ferenc Jo-
zseffel (,igy jutott eszembe, hogy magam is Osszekottetést keresek a
londoni Rothschilddal, aki Ferenc J6zsef bizalmit birja — mond egysze-
riien Alvinczi Ur”, Kékszalag hdse, 276-277), ugyanakkor lakasat az ural-
kodé par képeivel disziti (312). Alvinczi mértéktartdsanak tétje van, sa-
jatos megdrzd, ha tetszik, konzervativ tétje. Egy regényében (Valakit el-
visz az ordég) Kriady reflektil a maga regényhdsének motivumaira, és
félig ironikusan kimondja:

A magyar kozéposztaly megmentésérdl van sz6, abban faradozik Al-
vinczi Edudrd. Talpra kell 4llitani ismét a régi magyar nemességet.
Vissza kell vasarolni udvarhézait, hétszilvafiit, ktelezvényeit, valt6-
it. Urr4 kell tenni ismét a dzsentrit, mert nélkiile elpusztul Magyar-
orszag.®

A vérds postakocsi 1913-as elészavaban, Kiss Jozsethez frott levelében
Kridy még dgy nyilatkozik, hogy férfiakrél és nékrél, e nem kiilonos-
képpen emelkedett témardl akart ,,pesti” regényt frni: ,Mit lehet frni
Pestrél? Ordindré passzié, mint az allatkinzas.” A Monarchia-beszéd-
méd kibomlasdval azonban Pest egyre fontosabb szerepet kap miivei-
ben. Budapest multjat is kettds fatyol takarja. A ,,régi”-t is fatyol fedi, és

30 KrODY Gyula, Valakit elvisz az 6rdog = Nyolc regény, 995.
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az ,elmalt”at is. A homalyos fogalmazés oka, hogy Krtidynal - idSke-
zelésének megfelelden — nem lehet egyértelmiien eldénteni, hogy me-
lyik redlis idépillanathoz kéthetjiik Budapest dtvaltozasat. Inkdbb azt
mondhatjuk, hogy a két beszédméd parhuzamosan fut Kradynal, és a
dualizmus kori, szdzadfordul6s Budapest képe mintegy megkett6z6-
dik. Kridy Budapest-térténete a mitikus idében jatszédik, ahol nincs
értelme rakérdezni az id6 linedris folyasara, ahol az elbb-utébb nem
kronoldgiai egymadsutin, hanem a j6bdl a rosszba, az drtatlansaghdl a
blinbe vivs erkélesi valtozas egymasutinja. Kridy egyszerre idézi fel a
kuruc hagyomdényt és a Monarchia-beszédmédot. Pest ,kézonyos” az
uralkodé irdnt és ugyanakkor ,,mindenképpen” Ferenc Jézsef , kedvét
kereste”: e két értékelés két egymast koveté mondatban mutatja Kridy
ambivalens viszonyulasat (Mi ldtott Vak Béla, 73-74).

A kezdeti dllapot a biinbeesés elétti idillé, amelyrdl szintén a Mit ld-
tott Vak Béla szerelemben és bdnatban szidmol be (7-8). Budapest békében
él a maga 48-as emlékeivel, és a tdrsadalmi rétegek harmonikusan
megférnek egymassal, a szolidaritds mindent athat. Ugyanakkor
Kriadynal jelen van a masik Pest is, a bérhazak allott levegéje, oly le-
frasban, amelyet Esterhdzy Péter sem tart idejétmultnak: ,Ahol az ud-
vari lakdsokban gornyedt a gond, savanyodott a szegénység, a kohogd
gyermeket a kiromkodé hazmesterrel ijesztgették, az asszonyokat leg-
feljebb a mindennapi pletyka mulattatta a vasracsos folyosékon, a fér-
fiak a kocsmaba és kavéhazba menekiltek a szérnyd otthon elél”
(102).*" A kreativitas olvasztétégelye, Budapest szintén megjelenik
Kridy leirasiban, az Oszi utazdsok a virds postakocsin cimd regényben:

Idegenszerd, 4j vilag keletkezik Pesten, ipari és kereskedelmi szaga
van minden embernek, fantasztikus igynokok raja nétt az aszfaltbél,
a svindlit biiszke vallveregetéssel munkdnak nevezik, rengeteg ij lam-
pat gyajtanak, és a legszegényebb embernek is van telefonja. [...]
Szinte amerikai verseny keletkezik a hirlapok és egyéb tizleti vallalko-
zasok kozott. A kadvéhizak negyedévenként cserélnek gazdat. [...]
»Uzletl« Ugy hangzik ez a sz6, mit a trombitaharsogés. (231-232)

Bécs és Budapest a legegyszertibb séma szerint egymads alteregdi, mint
Rudolf kirdlyfinak és Bécs Rezsének a két vdrosban folytatott kettds
élete.” Az altereg6-séma szerint a vildg megismétlédik. Ami megtorté-

31 V6. ESTERHAZY Péter, Az idd vdrosa = UO., Egy kékharisnya foljegyzéseibsl, Mag-
vetd, Budapest, 1994, 180.

32 A kérdéshez lasd SzORENYI Laszl6, Bécs szimbolikus szerepe Kridy mitveiben =
U6., ,Multaddal valamit kezdent”, Magvetd$, Budapest, 1989, 222-229.
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nik itt, megtorténik ott is.”* A Valakit elvisz az drdog cimii regényben a
kozos folyéra, a Dundra utalé nevii Régensburger Amanda mesél az
apjardl, akinek életformajava, s6t lételemévé valt a masodik, némiképp
titkos egzisztencia Bécsben (987).

Bécs és Budapest k6zott a masik viszony a befogadé kultira viszonyu-
lasa a kreativ kultirdhoz. A recepci6 iranya egyértelmii: ,Bécs és Buda-
pest sokkal kézelebb volt egymashoz, mint valaha, az ott este elhangzott
n6tak masnap mar Pesten voltak.”™ Ez a receptiv magatartis a téveszmék
recepcidjara is kiterjed: ,,Pest a bolondok vérosa. Kis hazak vannak ben-
ne, kevés ember hord cilindert az utcin, tébbnyire j6 emberekkel lehet
taldlkozni, akik mindenféle hazugsagot elhisznek, amit a bécsick mon-
danak...” (Jockey Club, 298). Egy Gjabb oppozicionilis viszony értelmében
ami Bécsben értékes, igazi, az Pesten silanyabb, talmi utdnzat forméjaban
tiinik fel. Bécs és Budapest viszonydnak ilyetén értékelése fiiggetlen a
torténeti rekonstrukeié tényeitdl (Nagy képé, 318-319).

Ez a viszonyulds, az dllandé hozzdmérédés az eredetihez voltakép-
pen Budapest egyik legfontosabb 1étmédjava valik. Kradynal maguk a
pesti épiiletek is Bécshez viszonyitjak 6nmagukat, mint példaul a 76td-
gas cimi elbeszélésben: ,,a Wenckheim palota oly majesztétikusan me-
reng, mintha mindig arra gondolna, hogy mily j6 volna Bécsben, a
Svarcenberg téren dlldogélni, és esténként fhercegasszonyokat fogad-
ni”.* Az Aranyidében ugyanigy kiilonbség van a kiilsére hasonlatos pa-
lotak kézott (600). Egy tijabb lehet6ség Bécs és Budapest 6sszehasonli-
tasdban annak vizsgilata, hogy mennyire dllnak kézel Ferenc Jé6zsef szi-
véhez. Bécs az elsd, Budapest a masodik:

Alvincezi Eduérd vildgéletében peddns ember volt, aminthogy nem
is lehetett misforma egy triember, aki Ferenc J6zsef, a legpedan-
sabb uralkodé alatt annyi esztendé6t 61ttt akar Bécsben, a biroda-
lom févarosaban, akar Pesten, a birodalom masodik székvarosiban,
ahol ugyancsak, legfeljebb negyvennyolc 6rai elSzetes bejelentés
utdn: barmikor megjelenhetett az uralkodé, hogy végigkocsizzon a
megszokott dtvonalakon, a Nyugati palyaudvaron megérkezve és a
Keleti palyaudvaron elutazva, hogy mindenkinek jusson beléle Pes-
ten. (Kékszalag hdse, 457)

33 V. példaul a bécsi és budapesti I6versenyek parhuzamos leirasait a Kéksza-
lag hésében (179, 331) és A virds postakocsiban (94).

34 Az igaz szivdobogtatd, aki utoljdra Pesten jdrt cimi irast idézi FRIED Istvan, El4-
526 = Lélekt6l lélekig. Oszirdk—magyar-kozép-eurdpar dsszefiiggések, szerk. UO.,
SZTE BTK Osszehasonlit6 Irodalomtudomanyi Tanszék, Szeged, 2000, 4.

35 KRUDY Gyula, Tétdgas = Telihold, 119.
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A két f6varos szemlélete és megjelenftése Kridy Gyula miiveiben olyan
kérdés, amely az osszes t6bbi szimbélummal, az uralkodépirral, az ero-
tikdval, a torténetszemlélettel kapcsolatban van: kivdléan alkalmas
ugyanis e kettds kolcsonviszonyok kivetitésére, tirgyiasitdsara. Jokai
utazik, és utaztatja héseit, ahogyan kedve tartja, és nem méricskél sem
itt, sem ott. Az, hogy Budapest és Bécs nem két esetleges nagyvaros,
amelyben és amelyek kozott szabadon és szimbolikus terhek nélkiil le-
het kozlekedni, hanem problematikus oppoziciéban allnak egymassal,
Kradynal jelenik meg el8szor.



